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Kreuzwortritsel Nr. 20

oL 812161908 27 3032
2 46 913 017 20 24 928: 31 33
11014887 20225 29
11 15 22 26

waagrecht

1 eine vollendete Dame ist stets so. 2 2?2, 3 kunst-
liche Weltsprache. 4 tirkischer Aufseher. 5 das mann-
liche ihr. 6 Vorwort, ®es Adels Kennzeichen. 7 die ger-
manische Gottheit. 8 jeder Schweizer sollte deren viele
bebauen. 9 von hinten zu lesende portugiesische Besit-
zung. 10 besonders heute sehr unerwiinschte Elemente.
11 sag mir welches Du liesest, und ich sage Dir, wer Du

bist. 12 die Bundesrdte dirfen keine solchen tragen. 13
Teil der Kirche. 14 Abkiirzung fiir «Heeres-Waffen-Amt».
15 jeder Soldat soll ihn mit Stolz leisten. 16 die holde
1 Zweisamkeit. 17 Gewasser. 18 mannlicher Vorname. 19
2 . - |-~ . die lateinische Wenigkeit. 20 Turnerformation. 21 des
= Jagers Stolz, auch so wie Nr. 1 waagrecht. 22 die Tante
3 4 . in Bellinzona heift wie? 23 was wir heute mehr denn je
notig haben. 24 japanische Miinze. 25 von USA eroberte
56 Aleuteninsel. 26 siehe 17 waagrecht. 27 der starkste der
z 3 . 2 3 Artikel. 28. des Posthorns heller Ruf. 29 spanische Be-
789 zeichnung fiir Fluh. 30 2222222 31 soll dem Arzt im Flasch-
10 . . . chen gebracht werden. 32 Traum aller Glatzképfigen. 33
Lf beliebtes Gewiirz. 34 die Schweiz ist heute noch ein sol-

11 12 13 y - . . ' ches (y = i). 35 der Arzigehilfe heifft auch wie?

' N = senkrecht
e —l . 1 der Mittwoch nach Fastnacht. 2 der christliche Heil-
17 18 19 ’ [. : . bringer. 3 ??? 4 Seemannsausdruck fiur Masten. 5 Partizip
der Vergangenheit von gedeihen. 6 unbestimmter Artikel.
20 21 2 ¢ 7 zahlt niemand gerne. 8 und 9 senkrecht Staat in den
e % USA. 9 siehe 8 senkrecht. 10 siehe 4 waagrecht. 11 wurde
22 23 : 2 l___. von General Anderson am 8. Mai 1943 genommen. 12 mit
24 25 26 _I 5 : einer Acht drin geht's nicht gut. 13 Fischfilet, vorwiegeqd
in Dosen zu kaufen. 14 nochmals 8 waagrecht. 15 die
27 28 29 3 % holde Begleiterin des «Em. 16 . und Zimmermann,
— Oper von Lortzing. 17 22?2 18 Singvogel. 19 hilft uns den
30 Sommer ertraglich zu machen. 20 die schéne italienische
: Lagunenstadt. 21 einer der drei Urkantone. 22 siehe 25
31 32 waagrecht, 23 zwei ungleiche Vokale. 24 das franzosische
33 34 in. 25 Sohn Noahs. 26 Gegner der Allierten. 27 schoner
: |r— Ort im Emmental, 28 breiige Speise. 29 Waldchen in der
35 Dichtersprache. 30 ??? 31 so ist der Wein besser als beim
JJ Willacha Gegenteil. 32 Umzédunung, vorwiegend in Tiergirten und
1 { Zoos. 33 braucht’s fiir Omeletten.
L—- -
Kreuzworfrafsel Nr. 28. :

Ueber was wurde in letzter Zeit heftig diskutiert ? Was man den Frauen nicht zweimal sagen mufste:

«Lauf uf Schwizer Holz.»

Sonntagszeichner Stucky

Nachrichtendienst und Schwarzhérer

Eine lausige Geschichte

Schon einige Tage mufite ich mich
am Kopf kratzen, und eines Morgens
stellte ich mit Schrecken fest, daf ich
— eine Schweizerfrau aus Kreisen, wie
man so sagt, comme il faut — nichts
weniger als Lause aufgelesen hatte!

Un cognac

MARTEL

AGE-QUALITE

Generalvertreter fir die Schweiz:
Fred. NAVAZZA, Genf

Ich setze den Hut auf, sause aus dem
Haus, springe aufs nachste Tram und
fahre zu unserem langjéhrigen Apo-
theker, dem ich das penible Geheim-
nis anvertraue. Er konnte nichts ande-
res, als den Tatbestand bestatigen.
«Wo mogen Sie 5sie nur herhaben?
Machen Sie doch mal eine Probe aufs
Exempel bei lhrem Dienstmadchen.»
Dazu gab er mir ein unfehlbares Ge-
genmittel zum Einreiben, ein Flasch-
chen mit der Etikette «Meiringer Tink-
tur».

Zu Hause tat ich, wozu man mir ge-
raten hatte, und richtig ergab sich, dafs
der blonde Wuschelkopf unserer guten
Kunigunde der Herd aller Unruhe war.
Ich schickte Kunigunde sofort zum
Apotheker, ein gleiches Flaschchen
holen. Sie kommt zuriick und weist es
mir vor. Es ist haargenau dasselbe,
tragt jedoch eine andere Etikette, und
darauf steht schlicht und einfach
«Lausetinktur». Ich setze mich ans Te-
lefon und frage den Apotheker an,
warum er denn dem Meitli eine andere
Tinktur mitgegeben habe. Er antwor-
tet: «l han ihm ds gliiche ga. Nume
trage die Flaschli zwo verschiedeni
Etiggette. Meiringer Tinktur isch far
d'Herrschafte und Luustinktur fir ds
Dienstpersonall»

Und da komme mir noch einer und
behaupte, in der Schweiz gebe es
keine Klassenunterschiede! Hudi
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,» Min Briitigam isch wie ’s Wiitter.*
., So stiirmisch ?
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., Nei, so windig!
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